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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

AN Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpecném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebic je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zplsoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionl a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.3 (0.03) / 10 (1) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 6 jidelnich souprav.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Pribory vkladejte do koSicku ostrou Spickou doli nebo
je vlozte vodorovné do zasuvky na pfibory ostrou
hranou dold.

- Nenechavejte spotrebiC s otevienymi dvifky bez
dozoru, aby na né nedopatfenim nékdo nestoupl.

- Pred kazdou udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

- K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud
vody nebo paru.

- Pokud ma spotfebic vétraci otvory umisténé vespod,
nesmi byt zakryté napf. kobercem.

- Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
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1.2 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotrebice.

Déti ve véku tfi az osmi let a osoby s rozsahlym a
komplexnim postiZzenim bez stalého dozoru drzte z

dosahu spotrebice.

Déti mladsi tri let bez stalého dozoru drzte z dosahu

spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.

Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély

provadét déti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

Odstrarite vSechny obaly nebo
pfepravni Srouby.

Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouziveijte
spotfebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

Spotfebi¢ nepfesouvejte bez jeho
odpojeni od elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Zkontrolujte, zda Udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
NepouZivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastrcku zapojte do sitove
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotiebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotrebic je vybaven 13A sitovou



zastrckou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte vyhradné
13A pojistku ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pripojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtéct, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, Ze pfi prvnim pouziti
spotiebiCe ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotfebice

Na otevrena dvitka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
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bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotiebice nevyjimeijte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mlze zUstat trochu myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebic¢e, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
horlavé latky.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

0 BEAEHE 3 (7 8]

Zasobnik na sul Bl Pripojeni pfivodni hadice
Davkova¢ myciho prostfedku El Napgjeci kabel
Davkovac lestidla Kos

Ostfikovaci rameno Kosicek na pfibory

Filtry Pfivodni hadice

A Typovy stitek Nalevka

Vypoustéci hadice

4. OVLADACI PANEL

" amH
O OO0

0]

Tlagitko Zap/Vyp Odlozeny start
Displej Programy



Start/Pauza

4.1 Kontrolky

CESKY
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8o ov
Z0 0@
Party
0 %o pg ¢
Kontrolka Popis
B Program Intensive
= Program Normal
cco Program ECO
Lestidlo
S Sal
@ Program Quick Plus

Program 20 min party

Program Glass

5. PROGRAMY
5.1 Programy

Program Stupen Faze pro- Myci Délka Ener- Voda Lestidlo
zaSpiné- gramu prostiedek (min) gie (N
ni : (kWh)
Druh na- predmyti /
plné hlavni my-
ti
B Silné za- + Predmyt 3g/15g 140 0,9 10,0 ANO
. Spinéni, i 50 °C
Intensive schie  + Myti 70
nedistoty °C
Hrnce, * Oplach
panve, 70 °C

zapékaci <+ Suseni
nadoby
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Program Stupen Faze pro- Myci

Délka Ener- Voda Lestidlo

zaSpiné- gramu prostiedek (min) gie n
ni : (kWh)
Druh na- predmyti /
plné hlavni my-
ti
= Normalné « Predmyt 3g/15g 120 0,7 8,0 ANO
zasSpinéné i
Normal Hrnce, *  Myti 60
talire, °C
sklenice, < Oplach
panve 70 °C
» SusSeni
eco Novrmélvné’ . Pfedmyt 3g/15g 190 0,61 6,5 ANO
zaspinéné i
pribory °C
* Oplach
70 °C
» SuSeni
? Normalné « Myti45 18¢g 75 0,5 7,0 ANO
Glass nebo leh- °C
ce zaSpi- <+ Oplach
néné 60 °C
Sklenice, <+ SuSeni
brousené
sklo,
krehky
porcelan
@ Cerstvé « Mytid6 5g 20 0,33 7,0

"26 ; zaspinéneé °C
par?;'n Salky, - Oplach

sklenice 42 °C
@o' Lehceza- « Myti4d0 15¢g 30 0,25 6,0
el Spinéné °C
itk Vge - Oplach
40 °C

5.2 Nastaveni a spusténi
programu

Spusténi programu

1. Zavrete dvirka spotfebicCe.

2. Otevrete vodovodni kohoutek.

3. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotrebic
zapnéte.

4. K nastaveni programu stisknéte
programy, dokud se nezobrazi
ukazatel zvoleného programu.

5. Stisknutim tlacitka Start/Pauza
spust'te program.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Zavrete dvirka spotiebicCe.
2. Otevrete vodovodni kohoutek.



3. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

4. Nastavte program.

5. Stisknutim odlozeného startu
odlozite spusténi programu az o 24
hodin.

Rozsviti se kontrolka predmyti.

6. Stisknutim tlacitka Start/Pauza
spustite odpogitavani.

":" symbol blika.

Po dokonéeni odpoctu se automaticky

spusti zvoleny program.

ZruSeni odloZzeného startu

1. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.

2. Stisknéte tlacitko odloZzeného startu,
dokud se nezobrazi 0.

3. Stisknéte tlacitko Start/Pauza.
Program se automaticky spusti.

Pferuseni programu

1. Oteviete dvirka spotrebice.
Spotfebic se vypnul.

2. Zavrete dvitka spotfebice.

Program bude pokracovat od okamziku,
ve kterém byl prerusen.

Zruseni programu

Program zrusite stisknutim a podrzenim
tlacitka Zap/Vyp na cca tfi sekundy.

6. DENNi POUZIVANI

6.1 Pouziti spotiebice

1. Napliite zasobnik na sul soli pro
myc¢ky nadobi.

Naplrite davkovac lestidla lestidlem.
Naplnite koS.

Oteviete vodovodni kohoutek.
Nastavte spravny program pro dany
druh naplné a stupen znecisténi.

6. Pridejte myci prostredek.

7. Spustte program.

apON

6.2 Pouziti soli do mycky

Tvrda voda obsahuje velké mnozstvi
mineral(l, které mohou zpUsobit
poskozeni spotfebice a Spatné vysledky
myti. Zmékcéovac vody tyto mineraly
neutralizuje.

CESKY 9

Pred spusténim nového
programu zkontrolujte, zda
je v davkovaci myci
prostiedek.

Konec programu

Po dokonc&eni programu na pfiblizné osm

sekund zazni pferuSovany zvukovy

signal.

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebi¢
vypnéte.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

@ » Nadobi pfed vyjmutim ze
spotiebiCe nechte
vychladnout. Horké
nadobi se snadnéji
poskodi.

* Na sténach a dvitkach
spotiebice muze byt
voda. Nerezovy povrch
chladne rychleji nez
nadobi.

Informace ohledné tvrdosti vody ve vasi
oblasti zjistite u mistniho vodarenského
podniku.

POZOR!

Pouzivejte pouze sul pro
mycky nadobi. Jiné druhy
soli mohou poskodit
spotrebic.

Plnéni zasobniku na sul

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek otevrete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).
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3. Kdoplnéni soli do zasobniku na
pouzijte trychtyf.

sul

4. Odstrarnite sll, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

5. Zavrete zasobnik na sul oto¢enim

jeho vicka po sméru hodinovych

rucicek.
@ PFi pInéni mGze ze

zasobniku na sUl unikat

voda nebo sll, ktera mize
zpUsobit korozi. Korozi
zabranite spusténim
programu okamzité po
naplnéni zasobniku na sul.

Zasobnik na sul doplrite,
kdyz se na displeji zobrazi

@

ZmeékcEovacl vody

Zmékeovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci U¢inky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah té&chto mineral(i vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkl
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.

Pro zménu nastaveni zmékcovace vody:

1. Zavrete dvirka spotfebicCe.

2. Stisknéte tlaCitko Zap/Vyp

3. Okamzité stisknéte tlaCitko Start/
Pauza a drzte jej stisknuté po dobu
Sesti sekund.

4. Na displeji se zobrazi aktualni stupen
zmékcovace vody.

5. Okamzitym stisknutim tlacitka Start/
Pauza zvolte pozadovany stuper.

6. Stupen se ulozi po Sesti sekundach.

ukazatel soli.
Tvrdost vody
Tvrdost vody Nastaveni zmékcovace vody
Némeckeé stupné (°dH) Mezinarodni jednotka
(mmol/l)

0-5 0.0-0.9 H1
6-11 1.0-2.0 H2
12-17 2.1-3.0 H3
18 - 22 3.1-4.0 Ha')
23-34 41-6.1 H5
35-45 6.2-8.0 H6

1) Nastaveni z vyroby.

Pokud pouzivate standardni myci

prostiedek, nastavte spravny stupen

zmékcovace vody, ktery udrzi
ukazatel doplnéni soli zapnuty.



6.3 Pouziti myciho prostfedku

C POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostfedky uréené pro mycky
nadobi.

Abyste chranili Zivotni
prostiedi, nepouzivejte vice
myciho prostfedku, nez
doporucuje jeho vyrobce.

@ Pred kazdym mycim
programem doplite
davkova¢ myciho
prostiedku.

PInéni davkovace myciho
prostredku

1. Stisknéte uvolfiovaci tlaCitko (A) a
otevrete vicko davkovace myciho
prostiedku (B).

A B

N

Mycim prostfedkem (asi 15 gramu)
naplite komoru (C). Komora je
rozdélena na dvé c¢asti (D) a (E),
které odpovidaji rliznym mnozstvim
myciho prostfedku (15 g a 25 g).
Myci tablety vlozte do komory do
¢asti (E).

3. Zavrete davkova¢ myciho
prostfedku. Zatlacte na vicko, dokud
se nezaklapne uvolfiovaci tlagitko.

4. Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vicko davkovace trochu
myciho prostfedku (pfiblizné 3 g).

@ Myci tablety se nemohou pfi

kratkych programech piné
rozpustit, a mohou tak na
nadobi po dokonéeni
programu zanechat zbytky
myciho prostfedku.
Myci tablety doporucujeme
pouzivat spolu s dlouhymi
programy.

6.4 Opétovné oddélené pouziti
myciho prostfedku, soli a
lestidla

1. Doplrite zasobnik na sul a davkovac
lestidla.

2. Spustte program bez nadobi.

3. Po dokonceni programu nastavte
polohu davkovace lestidla.
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6.5 Pouziti leSticiho prostifedku

C POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro

my¢ky nadobi.

@ Lestidlo pomaha se susenim
nadobi bez Smouh a skvrn.
Lestidlo je uvolhovano
automaticky béhem faze
posledniho oplachu.

PInéni davkovade lestidla

1. Otocte vickem (F) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.

2. Naplite davkovac lestidla (G)
lestidlem. Znacka ,MAX* ukazuje
maximalni hladinu.

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se pfi programu
netvofilo prfilisné mnozstvi pény.

7. TIPY A RADY

7.1 PInéni koSe

Rady drzaki v kosi Ize sklopit, a ziskat
tak misto k uloZeni hrnct, panvi a
velkych mis.

4. Vratte vicko zpét a zajistéte jej
oto€enim po sméru hodinovych
rucicek. Ujistéte se, ze jsou znacky
na vi¢ku vyrovnané se znackami na
davkovadi.

Kdyz se na displeji zobrazi ukazatel
lestidla, doplnte davkovac lestidla.

Nastavte davkovani lestidla
Nastaveni z vyroby: poloha 3.

Davkovani lestidla muzete nastavit mezi
polohou 1 (nejnizsi davkovani) a 4
(nejvyssi davkovani).

Otocenim volice lestidla (H) mUzete
davkovani zvysit nebo snizit.

M
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LZice promichejte s dal§imi pfibory, aby
se neslepily dohromady.

Kosic¢ek na pfibory ma dvé mrizky, které
Ize snadno odstranit.

CESKY 13

POZOR!

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se
ostfikovaci rameno muze
volné otacet.

7.2 Tipy a rady

» Nevkladejte do spotrebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

» Z nadobi odstrante zbytky jidla.

» Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

» Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.

» Ujistéte se, Ze se v nadobach Ci
misach nehromadi voda.

» Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé.

» Dbeijte na to, aby se sklenice
vzajemné nedotykaly.

* Malé predméty viozte do koSi¢ku na
pribory.

» Lzice promichejte s dal$imi pfibory,
aby se neslepily dohromady.

» Nadobi do koSe vkladejte tak, aby se
voda dostala na vSechny jeho ¢asti.

» Zajistéte, aby se lehké kusy nadobi
nemohly pohybovat.

» Na plastovém nadobi ¢i nepfilnavych
panvich se mohou drzet kapky vody.

* Noze s dlouhym ostfim mohou byt ve
svislé poloze nebezpecné.
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8. CISTENI A UDRZBA

8.1 Udrzba

VAROVANI!

Pred ¢isténim nebo udrzbou
spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

POZOR!

Nepouzivejte spotfebi¢ bez
filtrd.

Ujistéte se, ze jsou filtry
spravné umisténeé.
Nespravné umisténi filtri
bude mit za nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

Zaneseneé filtry a ucpané
ostfikovaci rameno snizuji
vysledky myti. Filtry
pravidelné kontrolujte a v
pfipadé potreby je vycistéte.

@

8.2 Vyjmuti a vycisténi filtrd
Filtr se sklada ze ti casti.
A. Hruby filtr

B. Jemny filtr
C. Hilavni filtr

1. Otocte jemnym filtrem (B) proti
sméru hodinovych ruci¢ek a vyndejte
sestavu filtru.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

2. Vytaéhnéte hruby filtr (A) z jemného
filtru (B).

3. Filtry pIné ocistéte pomoci kartacku a
proudu vody.

4. Vlozte hruby filtr (A) do jemného filtru
(B).

5. Sestavu filtrll vioZte do vany a otocte
jemnym filtrem (B) po sméru
hodinovych rucicek, dokud se
nezajisti.

8.3 Cisténi ostfikovaciho
ramene

Ostfikovaci rameno nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacim ramenu

zanesou necistotami, odstrante je uzkym
Spicatym predmétem.

8.4 Cisténi vnéjsiho povrchu

Vnéjsi povrch spotrebice a ovladaci
panel otirejte vihkym mékkym hadfikem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

Nepouzivejte prostiedky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo rozpoustédla
(napf. aceton).

8.5 Ochrana pifed mrazem

Chrante spotfebic pfed mrazem, napfr. v
zimé. Po kazdém programu:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrické sité.

2. Zavrete pfivod vody a odpojte
privodni hadici od vodniho ventilu.

3. Vypustte vodu z pfivodni hadice a
vodniho ventilu.

4. Pripojte pfivodni hadici k vodnimu
ventilu.

5. Vyjméte filtr na dné vany a pomoci
houbicky vysajte vodu z jimky.



9.1 Co délat, kdyZ...

Pokud nezacne spotrebi¢ pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje, predtim
nez se obratite na autorizované servisni
stredisko, zkontrolujte, zda nem(zete
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problém vyfesit sami pomoci informaci v
tabulce.

U nékterych problém kontrolky
programu prerusované blikaji na
znameni poruchy.

Problém a vystrazny kéd

Mozné reseni

Spotfebi¢ se neplni vodou.
» Na displeji program( se zobrazi
E1

. Po-dobu priblizné 30 sekund zni
preruSovany zvukovy signal.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek
otevreny.

Ujistéte se, Ze neni prilis maly tlak na
privodu vody. Ohledné téchto informaci se
obratte na mistni vodarensky podnik.
Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni
kohoutek.

Je aktivovan bezpecnostni systém

proti vyplaveni.

» Na displeji program( se zobrazi
4

. Po.dobu priblizné 30 sekund zni
prerusovany zvukovy signal.

Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.

Nelze zapnout spotfebic.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sit'o-
Vé zasuvky.

Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni po-
jistka i jisti€.

Nespustil se program.

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotfebice
zaviena.

Stisknéte tlacitko Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej
nebo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Presvédcte se, ze je vypoustéci hadice
spravneé pripojena.

Presvédcte se, ze jsou filtry ve spotfebici Ci-
sté.

Presvédcte se, ze kuchyrisky dfez spravné
odtéka.

Po kontrole spotrebiCe opét nastavte a

spustte program. Pokud se problém

objevi znovu, obrat'te se na autorizované

servisni stredisko.
PFi vyskytu vystraznych kodd, které

nejsou uvedené v tabulce, se obratte na

autorizované servisni stredisko.

Potfebné Udaje pro servisni stfedisko
najdete na typovém Stitku. Zaznamenejte
si tyto Udaje:

e Model .....ccooeevvnnnnen.

e Sériové Cislo (S.N.) oeevviiieeene.
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9.2 Nadobi neni dostatecné umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina

Mozné reSeni

Nadobi neni Cisté.

Zvoleny program nebyl
vhodny pro dany druh na-
plné nebo stupen zneciste-
ni.

Ujistéte se, Ze je zvoleny
program vhodny pro dany
druh naplné nebo stupen
znecisténi.

Ko$ myc¢ky nebyl spravne
naplnén. Voda se nedosta-
la na vSechny ¢asti nadobi.

Rozlozte spravné nadobi v
kosi.

Ostrikovaci rameno se ne-
muze volné otacet kvuli
Spatné vlozenému nadobi.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se
ostfikovaci rameno maze
volné otacet.

Filtry jsou ucpané.

Presvédcte se, ze jsou fil-
try Cisté.

Filtry nejsou spravné se-
stavené a umisténé.

Zkontrolujte, zda jsou filtry
spravné sestavené a umi-
sténé.

Mnozstvi myciho
prostfedku nebylo dosta-
te€né nebo nebyl pouzit
zadny prostredek.

Ujistéte se, ze jste pouzili
spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

Castecky vodniho kamene
na nadobi.

Zasobnik na sul je prazd-
ny.

Naplrite zasobnik na sl
specialni soli pro mycky
nadobi.

Vicko zasobniku na sul ne-
ni spravné zaviené.

Zkontrolujte, zda je zasob-
nik na sul spravné
zavieny.

Na nadobi a skle jsou
Smouhy nebo mlécné
skvrny.

Stupern zmékcovace vody
je prilis vysoky.

Nastavte zmékéovac vody
na nizsi stupen.

Na nadobi a skle je modra-
vy potah.

Davkovani lestidla je pfilis
vysokeé.

Nastavte davkovac lestidla
do nizsi polohy.

Pricinou mize byt myci
prostredek.

Zkuste jinou znacku myci-
ho prostfedku.

Nadobi je vihké a matné.

Byl zvolen program bez su-
Sici faze.

Nastavte program se susici
fazi.

Davkovac lestidla je prazd-
ny.

Naplnte davkovac lestidla
lestidlem.




9.3 Chybové kody
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Kéd

Vyznam

Mozna pric¢ina

E1

Dlouhé napousténi.

Kohoutek je zavreny, je
omezeny privod vody, ne-
bo ma voda nizky tlak.

E3

Nebylo dosazeno pozado-

vané teploty.

Porucha topného télesa.

E4

Preplnéni.

PFilis mnoho napousténé
vody nebo dochazi k uni-
kim nékterych prvkd myc-
ky nadobi.

10. INSTALACE
10.1 Montaz

@

Ujistéte se, ze ma stojici
spotrebi¢ na obou stranach
otevienych dvifek prostor
alespor 50 mm.

Mezi obéma stranami spotfebice a
nabytkem zachovejte minimalni prostor 5
mm. Pro otvor v nabytku pro potfeby
tohoto spotfebice existuji dvé moznosti.

min.
443mm

V-

Otvor pro napajeci kabel, vypoustéci
hadici a pfivodni hadici. K zajisténi
spravné instalace tento otvor
umistéte napravo ¢i nalevo od
spotrebice.

10.2 Pfipojeni k elektrické siti

A

©® B B

VAROVANI!

U tohoto spotiebice
nepouzivejte prodluzovaci
kabel ani rozdvojku.

VAROVANI!
Neodrezavejte nebo
neodstranujte uzemnéni.

VAROVANI!
Elektrické zapojeni provedte
pomoci napajeciho kabelu.

Pro poZadované napéti
zkontrolujte typovy Stitek.
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10.3 Pfipojka odpadu

max. 750 mm

*  Vypoustéci hadici pfipojte k
odpadnimu potrubi o priméru
minimalné 40 mm.

» Vypoustéci hadici vliozte pfimo do
diezu. Pouzijte specialni plastovy
drzak.

Vypoustéci hadice nesmi byt umisténa

nize nez 750 mm ode dna spotfebice,

aby se zabranilo problémim béhem
vypoustécich fazi.

Kdyz spotfebi¢ vypousti vodu, nesmi byt

v dfezu zatka, protoze by se voda mohla

vracet zpét do spotrebice.

11. TECHNICKE INFORMACE

11.1 Tabulka technickych udaju

Prodlouzeni vypoustéci hadice nesmi byt
del$i nez dva metry. Jeji vnitfni pramér
nesmi byt mensi nez priimér vypoustéci
hadice.

Jestlize pfipojite vypoustéci hadici k
vypoustécimu otvoru sifonu pod dfezem,
je nutné odstranit plastovou membranu
(A). Pokud byste membranu neodstranili,
zbytky jidel by kolik vypoustéci hadice
zanesly.

A
e
L

10.4 Zavérecna kontrola

Pred spusténim mycky nadobi byste méli
zkontrolovat nasledujici.

» Spotfebic je vyrovnany a fadné
zajistény.

« Privodni ventil je otevieny.

» Spoje pfivodni hadice jsou zcela
tésné a nedochazi u nich k tnikim.

» Kabely jsou pevné pfipojeny.

* Napdjeni je zapnuto.
PFivodni a vypoustéci hadice nejsou
zauzlené.

* VSechny obalové materialy a tiskopisy
jsou z mycky nadobi vyndany.

Vyska:

438 mm

Sitka:

550 mm
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Hloubka: 500 mm
Hloubka s pIné otevienymi dvirky: 812 mm
Zatizeni pfipojeného napéti: viz typovy Stitek
Tlak vody: 0.04 - 1.0 MPa
Napajeni: viz typovy Stitek
Objem: 6 jidelnich souprav
Prikon Rezim zapnuto: 0.49 W
Rezim vypnuto: 0.49 W

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI
Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem TO. Obaly vyhodte do prislusnym symbolem g nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotfebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosé
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

A\ Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczgce bezpieczenstwa
® Ogodlne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
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zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przyszitosci.

1.1 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmieniaé parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymaine)
musi miescic sie w granicach 0.3 (0.03) / 10 (1) barow
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 6.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

.- Sztucce nalezy wktada¢ do kosza na sztucce, ostrymi
zakonczeniami skierowanymi w dét, lub umiescic je
poziomo w szufladzie na sztu¢ce, ostrymi krawedziami
skierowanymi w dot.

- Nie zostawiac urzadzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisSnieniem ani pary wodnej.
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. Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.
Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

1.2 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob o ograniczonych
zdolnos$ciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Urzadzenie moga obstugiwac¢ dzieci po ukohczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnos$ci nie powinny zblizac sie
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzgdzeniem.
Przechowywaé detergenty poza zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.
Dzieciom nie wolno zajmowacé sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja + Nie instalowac ani nie uzywac
] ) urzgdzenia w miejscach, w ktérych
* Usuna¢ wszystkie elementy panuje temperatura ponizej 0°C.
opal'(owanla i plokgdy trgnqur‘towe. « Nalezy postepowa¢ zgodnie z
* Nie instalowac ani nie uzywac instrukcjg instalacji dotaczong do

uszkodzonego urzadzenia. urzadzenia.



Jesli konieczne jest przesuniecie
urzgdzenia, nalezy uprzednio
odigczy¢ je od zasilania.

2.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem prgdem
elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajacy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajacej,
nalezy uzy¢ bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe]

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
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instalaciji, z ktorej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktoéra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Eksploatacja

Nie siadac ani nie stawac na
otworzonych drzwiach urzgdzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach mogg pozostac resztki
detergentu.

Po otworzeniu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goragcej pary.

Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Utylizacja

A

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
Wymontowaé zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.
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3. OPIS URZADZENIA
3.1 Widok urzadzenia

0 BEAOHE 3 (7 8]

Zbiornik soli Bl Poditaczenie weza doptywowego
Dozownik detergentu El Kabel zasilajacy

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego Kosz

Ramie spryskujgce Kosz na sztuéce

Filtry Waz doptywowy

A Tabliczka znamionowa Lejek

Waz spustowy

4. PANEL STEROWANIA

’ L,

0]

Przycisk wt./wyt. Opoznienie rozpoczecia programu
Wyswietlacz Programy
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Wskaznik Opis

8 Program Intensive

=) Program Normal

Program ECO

ECO

Ptyn nabtyszczajacy

S sol
@ Program Quick Plus
(€ Program 20 min party

9 Program Glass
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5. PROGRAMY
5.1 Programy

Program Stopien Fazycy- Zmywanie Czas Zuzy- Zuzy- Plyn na-

zabru- klu wstepne z (min) cie cie btyszcza-
dzenia detergen- ener- wody jacy
Rodzaj tem/ gii ()]
zatadun- zmywanie (kWh)
ku zasadni-
cze
B Mocne « Zmywa- 3g/15¢g 140 0.9 10.0 TAK
Intensive (23~ e
schniete wstep-
zabrudze- ne 50°C
nia) * Zmywa-
Garnki, nie
patelnie, 70°C
naczynia < Pluka-
do zapie- nie
kanek 70°C
» Susze-
nie
=i Srednie « Zmywa- 3g/15¢g 120 0.7 8.0 TAK
Normal Garnki, nie
talerze, wstep-
szklanki, ne
patelnie  + Zmywa-
nie
60°C
* Pluka-
nie
70°C
» Susze-
nie
cco Srednie « Zmywa- 3g/15¢g 190 0.61 6.5 TAK
ECO Naczynia nie
EN 50242 stotowe, wstep-
sztucce ne
* Zmywa-
nie
50°C
* Pluka-
nie
70°C
» Susze-
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Program Stopien Fazycy- Zmywanie Czas Zuzy- Zuzy- Plyn na-
zabru- klu wstepne z (min) cie cie blyszcza-
dzenia detergen- ener- wody jacy
Rodzaj tem/ gii (N
zatadun- zmywanie (kWh)
ku zasadni-

cze

P Srednie  + Zmywa- 18¢g 75 0.5 7.0 TAK

Glass lub lekkie nie
Szklanki, 45°C
krysztaty, < Pluka-
delikatna nie
porcelana 60°C

» Susze-
nie
& Swieze + Zmywa- 5g 20 033 7.0
: Filizanki, nie
oy szdanki  46°C
* Ptuka-
nie
42°C

@ Lekkie » Zmywa- 15¢g 30 0.25 6.0

Quick Dowolne nie

Plus 40°C

*  Pluka-
nie
40°C

5.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Uruchamianie programu

1. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

4. Aby ustawi¢ program, nalezy
naciskac przycisk wyboru
programéw, az zaswieci si¢ wskaznik
zgdanego programu.

5. Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z
opo6znieniem

1. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.
2. Odkreci¢ zawor wody.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

4. Ustawi¢ program.

5. Nacisng¢ przycisk opdznienia
rozpoczecia programu, aby
uruchomi¢ program z opdznieniem
do 24 godzin.

Wiaczy sie wskaznik zmywania

wstepnego.

6. Nacisngc¢ przycisk Start/Pauza w celu
uruchomienia odliczania.

Zacznie miga¢ symbol ,.:".

Po zakonczeniu odliczania program

rozpocznie sie automatycznie.

Anulowanie dziatania funkgciji

opo6znienia rozpoczecia

programu

1. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk
funkcji opdznienia rozpoczecia
programu, az pojawi sie wskazanie 0.
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3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.
Program uruchomi sie
automatycznie.

Koniec programu

Po zakonczeniu programu przez okoto 8

sekund rozlega sie przerywany sygnat

Przerwanie trwajgcego

programu 1.

1. Otworzy¢ drzwi urzgdzenia. 2.

Urzgdzenie wytgcza sie.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.
Program zostanie wznowiony od
momentu jego przerwania.

Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymac przez okoto 3
sekundy przycisk wt./wyt., aby anulowaé
program.

@

Przed uruchomieniem
nowego programu nalezy
upewnic sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

6. CODZIENNA EKSPLOATACJA

6.1 Eksploatacja urzgdzenia

1. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

2. Napeti¢ dozownik ptynu

nabtyszczajgcego ptynem

nabtyszczajacym.

Zatadowac kosz.

Odkreci¢ zawor wody.

L ol

okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia.

6. Dodac detergent. 2.

7. Uruchomi¢ program.

6.2 Wsypywanie soli do
zmywarki

Twarda woda zawiera duzo mineratow,
ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenie oraz
sprawic¢, ze efekty zmywania bedg
niezadowalajgce. Zmiekczacz wody
neutralizuje te mineraty.

Skontaktowac sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym, aby ustali¢
stopien twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

dzwigkowy.

Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wytgczy¢ urzadzenie.
Zakreci¢ zawor wody.

@ * Przed wyjeciem naczyn z

urzgdzenia nalezy
poczekaé, az ostygna.
Gorgce naczynia fatwo
ulegajg uszkodzeniu.

+ Na $ciankach i drzwiach
urzgdzenia moze
znajdowac sig woda. Stal
nierdzewna stygnie
szybciej niz naczynia.

UWAGA!

Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.
Inne typy soli uszkodzg
urzgdzenie.

Napetnianie zbiornika soli
Ustawi¢ odpowiedni program dla 1.

Obroci¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara i jg zdjgc.

Wilac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).
Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek, uzywajac lejka.



4. Usungc¢ sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

5. Obrocié pokrywke zbiornika soli
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby zamkna¢ zbiornik soli.

@ Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z

niego wydostawac¢ woda i
sol, co grozi wystgpieniem
korozji. Aby tego uniknag,
nalezy bezposrednio po
napetnieniu zbiornika soli
uruchomi¢ program
zmywania.

@ Zbiornik soli nalezy
napetniaé, gdy na
wyswietlaczu $wieci sie
wskaznik soli.

Zmigkczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny

Twardos¢ wody
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wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiegkczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardos$ci wody doprowadzone;j
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskac
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wtasciwego
poziomu zmiekczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.

Aby zmieni¢ ustawienie zmiekczania
wody:

1. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt.

3. Natychmiast nacisng¢ przycisk Start/
Pauza i przytrzymac go przez 6
sekund.

4. Wyswietlacz wskaze aktualne
ustawienie poziomu zmiekczania
wody.

5. Natychmiast nacisna¢ przycisk Start/
Pauza, aby wybraé¢ zagdany poziom.

6. Po uptywie 6 sekund wybrane
ustawienie zostanie zapisane w
pamieci.

Twardos¢ wody

Poziom zmiekczania wody

Stopnie niemieckie

Jednostka miedzynaro-

(°dH) dowa (mmol/l)

0-5 0.0-0.9 H1
6-11 1.0-2.0 H2
12-17 21-3.0 H3
18 - 22 3.1-4.0 Ha1)
23-34 41-61 H5
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Twardos¢ wody

Poziom zmiekczania wody

Stopnie niemieckie Jednostka migedzynaro-

(°dH) dowa (mmol/l)

35-45 6.2-8.0

H6

1) Ustawienie fabryczne.

Stosujac standardowy detergent,
nalezy ustawi¢ prawidlowy stopien
twardosci wody, aby mozliwe byto
dzialanie wskaznika soli.

6.3 Stosowanie detergentu

C UWAGA!
Stosowac wytgcznie

detergenty przeznaczone do
zmywarek.

Aby chroni¢ $srodowisko, nie
nalezy stosowac wiecej
detergentu niz zaleca

producent.

@ Dozownik detergentu nalezy
napetniac przed kazdym
cyklem zmywania.

Napetnianie dozownika
detergentu

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A),

aby otworzy¢ pokrywe (B) dozownika

detergentu.

tabletke z detergentem w czesci (E)
przegrodki.

A B

2. Umiescic¢ detergent (okoto 15 g) w
przegrédce (C). Przegrodka jest
podzielona na 2 czesci, (D) i (E),
przeznaczone na rézne ilosci
detergentu (15 g i 25 g). Umiesci¢

Zamkng¢ dozownik detergentu.
Docisng¢ pokrywe, az przycisk
zwalniajacy zatrzasnie sie.

Jesli program przewiduje faze
zmywania wstgpnego, umiescic
niewielkg ilos¢ detergentu (okoto 3 g)
na pokrywie dozownika detergentu.

@ W czasie krotkich
programéw zmywania

detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie i
po ich zakonczeniu na
naczyniach mogg znajdowaé
sie jego pozostatosci.
Zaleca sie stosowanie
detergentu w tabletkach z
dtugimi programami.



6.4 Powrdt do oddzielnego
stosowania detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego

1. Napetni¢ zbiornik soli i dozownik
ptynu nabtyszczajgcego.

2. Uruchomi¢ program, nie wktadajac
naczyn.

3. Po zakonczeniu programu ustawi¢
poziom dozowania ptynu
nabtyszczajgcego.

6.5 Wlewanie ptynu
nabtyszczajgcego

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Ptyn nabtyszczajacy
umozliwia wysuszenie
naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajgcy jest
uwalniany automatycznie w
ostatniej fazie ptukania.

@

Napetnianie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego

1. Obrocic¢ pokrywke (F) przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara i zdja¢ ja.

c—)

P

2. Napei¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego (G) ptynem
nabtyszczajacym. Oznaczenie ,MAX"
wskazuje maksymalny poziom.
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3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usunaé za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany podczas programu.

4. Ponownie natozy¢ pokrywke i obrécié
w prawo, az do zablokowania.
Upewni¢ sie, ze oznaczenia na
pokrywce i na dozowniku sg
wyroéwnane.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
nalezy napetiac, gdy na wyswietlaczu
Swieci sige wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajgcego

Ustawienie fabryczne: potozenie 3.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w zakresie od 1
(najmniejsza dawka) do 4 (najwieksza
dawka).

Obréci¢ pokretto regulacji dozowania
ptynu nabtyszczajgcego (H), aby
zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ dozowanie.
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m

7. WSKAZOWKI | PORADY

7.1 Ladowanie kosza

Rzedy metalowych kratek
podtrzymujacych w koszu mozna
obnizy¢, aby umozliwi¢ wktadanie
garnkow, patelni i misek.

Wymieszac tyzki z innymi sztuécami, aby
nie przylegaty do siebie.

Kosz na sztucce jest wyposazony w dwie
kratki na sztuéce, ktére mozna tatwo

wyjac.
< \
il N
~C > Q
JU
UWAGA!

Przed uruchomieniem
programu upewnic sie, ze
ramie spryskujgce
swobodnie sie obraca.

7.2 Wskazdwki i porady

Nie wktadaé¢ do urzgdzenia
przedmiotéw pochtaniajgcych wode
(gabki, Sciereczki).

Usunac z naczyn resztki jedzenia.
Namoczy¢ przypalone resztki potraw.
Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dot.
Upewni¢ sie, ze woda nie zbiera sie w
pojemnikach lub miskach.

Upewni¢ sie, ze naczynia i sztu¢ce
nie przylegajg do siebie.

Szklanki nie powinny stykac sie ze
sobg.

Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

Wymieszac tyzki z innymi sztu¢cami,
aby nie przylegaty do siebie.



* Naczynia nalezy wktadac¢ do kosza w
taki sposéb, aby woda mogta dotrze¢
do wszystkich powierzchni.

» Upewnic sie, ze lekkie przedmioty nie
sg wtozone luzno i nie poruszajg sie.

* Na elementach plastikowych i
miskach z powlokg zapobiegajaca

8.1 Konserwacja

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczyé
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

UWAGA!

Nie uzywac¢ urzadzenia bez
filtrow.

Sprawdzi¢, czy filtry sg
prawidtowo umiejscowione.
Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

Zabrudzone filtry i zapchane
ramie spryskujgce powodujg
pogorszenie efektow
zmywania. Nalezy regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
czyscic filtry.

@

8.2 Demontaz i czyszczenie
filtréw

Filtr sktada sie z trzech czesci.

A. Filtr wstepny

B. Filtr doktadnego oczyszczania
C. Filtr gtowny
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przywieraniu mogg zatrzymywac sie
krople wody.

* Noze z dtugim ostrzem wktadane
pionowo stanowig potencjalne
zagrozenie.

8. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

1. Obrocic filtr doktadnego
oczyszczania (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i wyjgé go
z zespotu filtrow.

2. Wyjac filtr wstepny (A) z filtra
doktadnego oczyszczania (B).

3. Doktadnie przeptukac filtry wodg i
oczysci¢ szczotka.

4. Umiescic filtr wstepny (A) w filtrze
doktadnego oczyszczania (B).

5. Wiozy¢ zespot filtrow do bebna i
obrécic filtr doktadnego oczyszczania
(B) zgodnie z ruchem wskazowek
zegara az do zatrzasnigcia.

8.3 Czyszczenie ramienia
spryskujacego

Nie wolno wyjmowaé ramienia
spryskujgcego. Jezeli otwory w ramieniu
spryskujacym sg zatkane, nalezy usunaé
zabrudzenia za pomoca cienkiego,
spiczastego przedmiotu.

8.4 Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni
Czysci¢ zewnetrzne powierzchnie

urzgdzenia i panel sterowania wilgotng
miekka Sciereczka.
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Stosowac wytgcznie obojetne
detergenty.

Nie stosowac produktow Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow (np. acetonu).

8.5 Ochrona przed mrozem

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed

-

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

2. Zamkng¢ zawor doprowadzajgcy
wode i odigczy¢ od niego waz
doptywowy.

3. Spusci¢ wode z weza doptywowego i
zaworu doprowadzajgcego wode.

4. Ponownie podigczyé waz doptywowy
do zaworu doprowadzajgcego wode.

5. Wyjgc filtr z dna komory i za pomocg

mrozem (np. podczas zimy). Po kazdym gabki odsgczy¢ wodeg z osadnika.

cyklu:

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

9.1 Co zrobi¢, gdy...

przed skontaktowaniem sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

Po wystgpieniu niektérych problemow co

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomié pewien czas migajg wskazniki

lub przestaje dziata¢ podczas pracy,

programéw, sygnalizujgc usterke.

Problem i kod alarmowy

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie napetnia sie woda.

* Na wyswietlaczu programéw wi-
doczne jest wskazanie E1.

* Przez okoto 30 sekund rozlega
sie przerywany sygnat dzwieko-
wy.

» Sprawdzié, czy zawor wody jest otworzony.

» Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt
niskie. W tym celu nalezy skontaktowac sie
z miejscowym zaktadem wodociggowym.

» Upewni¢ sie, ze zawdr wody jest drozny.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed

zalaniem.

* Na wyswietlaczu programéw wi-
doczne jest wskazanie E4.

* Przez okoto 30 sekund rozlega
sie przerywany sygnat dzwieko-
wy.

» Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Urzadzenie nie wigcza sie.

» Upewnic sie, ze wtyczke przewodu zasilaja-
cego witozono do gniazdka.

» Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikow jest sprawny.

Program nie uruchamia sie.

» Upewni¢ sie, ze zamknigto drzwi urzadze-
nia.

» Nacisng¢ przycisk Start.

+ Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia pro-
gramu, nalezy je anulowac lub poczekaé¢ do
konca odliczania czasu.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompowuje wo- ¢

dy.

Upewnic¢ sie, ze waz spustowy jest prawid-

towo podtgczony.
* Upewnic sie, ze filtry w urzgdzeniu sg czys-

te.

* Upewnic sie, ze odptyw zlewu jest drozny.

Po sprawdzeniu urzgdzenia ponownie
ustawi¢ i uruchomic¢ program. Jesli
problem wystgpi ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym .

centrum serwisowym.

Informacje niezbedne dla serwisu
znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.
Nalezy zanotowac:

Model ....

* Numer seryjny (S.N.) .oocviiiiiiriene

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

9.2 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Mozliwe rozwigzanie

Naczynia nie sg czyste.

Wybrany program nie jest
odpowiedni dla danego ro-
dzaju tadunku i stopnia za-
brudzenia.

Nalezy wybra¢ odpowiedni
program dla danego rodza-
ju fadunku i/lub stopnia za-
brudzenia.

Kosza nie zatadowano pra-
widtowo, co uniemozliwia
wodzie dotarcie do wszyst-
kich powierzchni.

Prawidtowo zatadowac
kosz.

Ramig spryskujace nie ob-
raca sie swobodnie z po-
wodu niewtasciwego uto-
Zenia naczyn.

Przed uruchomieniem pro-
gramu upewnic sie, ze ra-
mie spryskujace moze sie
swobodnie obracacé.

Filtry sg niedrozne.

Sprawdzi¢, czy filtry sg
czyste.

Filtry sg nieprawidtowo zto-
zone i zainstalowane.

Upewnic¢ sie, ze filtry sg
prawidtowo ztozone i zain-
stalowane.

Uzyto zbyt mato lub w 0g6-
le nie uzyto detergentu.

Upewnic¢ sig, ze uzyto
wiasciwej ilosci detergentu.

Slady kamienia na naczy-
niach.

Zbiornik soli jest pusty.

Napehi¢ zbiornik soli spe-
cjalng solg do zmywarek.

Nieprawidtowo zamknieto
pokrywe zbiornika soli.

Upewnic¢ sie, ze zbiornik
soli jest prawidtowo za-
mkniety.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Mozliwe rozwigzanie

Na szklankach i naczy-
niach widoczne sg smugi
lub mleczne plamy.

Poziom zmiekczania wody
jest zbyt wysoki.

Ustawi€ nizszy poziom
zmiekczania wody.

Na szklankach i naczy-
niach widoczny jest niebie-
skawy nalot.

Dozowanie ptynu nabty-
szczajgcego jest zbyt wy-
sokie.

Ustawi¢ nizsze dozowanie
ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyng moze by¢ za-
stosowany detergent.

Uzy¢ detergentu innej mar-
ki.

Naczynia sg wilgotne i ma-
towe.

Wybrano program bez fazy
suszenia.

Ustawi¢ program z faza su-
szenia.

Dozownik ptynu nabty-
szczajgcedo jest pusty.

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego ptynem
nabtyszczajacym.

9.3 Kody btedow

Kod Znaczenie Prawdopodobna przy-
czyna
E1 Zbyt dtugi czas pobierania Zawoér wody nie jest otwo-
wody. rzony lub wlot wody jest
niedrozny lub cisnienie wo-
dy jest zbyt niskie.
E3 Woda nie osigga wymaga- Nieprawidtowe dziatanie
nej temperatury. grzatki.
E4 Przepetnienie. Zbyt duzo pobranej wody

lub nieszczelnos¢ ktéregos
z elementéw zmywarki.

10. INSTALACJA

10.1 Montaz

@

co najmniej 50 mm.

Zachowac odstep 5 mm miedzy bokami
urzgdzenia a zabudowa. Sg dwie
mozliwosci umiejscowienia otworu w
zabudowie na potrzeby podtgczenia

urzgdzenia.

Ustawi¢ urzgdzenie w taki
sposob, aby po obu stronach
catkowicie otworzonych
drzwi zachowany byt odstep

min.
443mm

V-




Otwor na przewdd zasilajacy, waz
spustowy i wgz doprowadzajacy
wode. Aby mozliwa byta prawidtowa
instalacja, otwér powinien znajdowac
sie po prawej lub po lewej stronie
urzgdzenia.

10.2 Podtgczenie do sieci
elektrycznej

AN

OSTRZEZENIE!

Nie podtaczac urzadzenia za
pomocg przedtuzacza lub
przejsciowki.

OSTRZEZENIE!
Nie odcina¢ ani nie usuwaé
potgczenia uziemiajgcego.

OSTRZEZENIE!
Podtgczy¢ przewdd
zasilajgcy do sieci
elektrycznej.

Informacja o wartosci
napiecia znamionowego
znajduje sie na tabliczce
Znamionowej.

®© B B
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10.3 Podfgczenie weza
spustowego

max. 750 mm

* Podiaczy¢ waz spustowy do rury
odptywowej o srednicy co najmniej 40
mm.

*  Wiozy¢ koncoéwke weza spustowego
bezposrednio do zlewu. Uzy¢
specjalnego plastikowego uchwytu.

Waz spustowy nalezy umiesci¢ na

wysokosci nieprzekraczajgcej 750 mm

od spodu urzadzenia, aby zapobiec

problemom podczas odprowadzania
wody.

W czasie odprowadzania wody w
otworze odptywowym zlewu nie moze
byc¢ zatyczki, poniewaz mogtoby to
spowodowac zassanie wody z powrotem
do urzadzenia.

Dtugos$¢ przedtuzacza weza spustowego
nie moze przekracza¢ 2 m, zas jego
$rednica wewnetrzna nie moze by¢
mniejsza od $rednicy weza.
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Usung¢ catkowicie plastikowg membrane
(A) przed podigczeniem weza
spustowego do syfonu pod zlewem.
Jezeli membrana nie zostanie catkowicie
usunieta, gromadzace sie resztki
jedzenia mogg zablokowaé

rozgatezienie syfonu.

A
e
-

11. DANE TECHNICZNE

11.1 Tabela danych technicznych

10.4 Koncowa kontrola

Przed uruchomieniem zmywarki nalezy
sprawdzi¢, czy:

Urzadzenie jest wypoziomowane i
prawidtowo zamocowane.

Zawor doptywowy jest otworzony.
Potgczenia weza doptywowego sg
dokrecone i nie ma wyciekow.
Przewody sg dobrze podtgczone.
Zostato wigczone zasilanie.

Weze doptywowy i spustowy nie sg
splatane.

Wszystkie materiaty opakowaniowe i
dokumentacja zostaty wyjete ze
zmywarki.

Wysokosé: 438 mm
Szerokosé: 550 mm
Gtebokosc: 500 mm
Gtebokos$¢ przy catkowicie otworzonych drzwiach: 812 mm

Napiecie przytaczeniowe:

patrz tabliczka zna-
mionowa

Cisnienie wody:

0.04 - 1.0 MPa

Pobdér mocy: patrz tabliczka zna-
mionowa
Pojemnosc¢: 6 standardowych
kompletow
Pobdér mocy Tryb czuwania: 0.49 W
Tryb wytgczenia: 0.49 W

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem ff:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia

recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz



POLSKI

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac ponownego przetwarzania lub
urzadzen oznaczonych symbolem X skontaktowac sie z odpowiednimi

razem z odpadami domowymi. Nalezy wtadzami miejskimi.
zwrdcic¢ produkt do miejscowego punktu

39
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
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din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.3 (0.03) / 10 (1) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 6 seturi de vesela.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.
Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

- Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie
reutilizate.
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1.2 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate

permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati

permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi

supravegheati.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

Scoateti toate materialele folosite la
ambalare si buloanele de transport.
Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.

Nu mutati aparatul fara a-l deconecta
de la sursa de curent.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.



Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Tnainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), lasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa n timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizare

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.
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» Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

* Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

» Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.

» Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

0 BEAEHE 3 (7 8]

Rezervor pentru sare Bl Racord pentru furtunul de alimentare
Dozator pentru detergent El Cablu de alimentare

Dozator pentru agentul de clatire Cos

Brat stropitor Cos pentru tacamuri

Filtre Furtun de alimentare cu apa

A Placuta cu date tehnice Palnie

Furtun de evacuare

4. PANOUL DE COMANDA
? oA
O ofeto

0]

Buton pornire/oprire Pornire cu intarziere
Afisaj Programe



Start / Pauza

4.1 Indicatoare
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8o ov
=20 0@
Party
eco [] ) O (Hso
#0 08 S
Indicator Descriere
B Program Intensive
= Program Normal
cco Program ECO
Agent de clatire
S Sare
@ Program Quick Plus

Program 20 min party

Program Glass

5. PROGRAME

5.1 Programe

Program Gradde Fazedin Detergent Du- Ener- Apa Agentde
murdari- ciclu prespala- rata gie (N clatire
re re / spala- (min) (kWh)

Tip re princi-
incarcatu pala
ra

8 Ridicat, * Prespal 3g/15g 140 0.9 10.0 DA

Intanci murdarie are

Intensive uscats 50°C
Cratite, » Spalare

oale, vase 70°C
de tocani- + Clatire

te

70°C
» Uscare




46

www.electrolux.com

Program Gradde Fazedin Detergent Du- Ener- Apa Agentde
murdari- ciclu prespala- rata gie N clatire
re re / spala- (min) (kWh)

Tip re princi-
incarcatu pala
ra

o Nivelme- e« Prespal 3g/15g 120 0.7 8.0 DA

Normal  diu de are
murdarie ¢ Spalare
Oale, far- 60°C
furii, pa- ¢ Clatire
hare, cra- 70°C
tite * Uscare

eco Nivel me- + Prespal 3g/15g 190 0.61 6.5 DA

ECO diu ?ﬁ ‘ grevI
murdarie < Spalare

EN 50242 Vase de 50°C
portelan, « Clatire
tacamuri 70°C

* Uscare

? Nivel me- < Spalare 18¢g 75 0.5 7.0 DA

Glass diu sau 45°C
redusde < Clatire
murdarie 60°C
Pahare, + Uscare
cristal,
portelan
fin

(€ Murdarie <+ Spalare 5g 20 033 7.0

; recenta 46°C

rz)(a)r;;m Cestide - Clatire
cafea, pa- 42°C
hare

@ Nivelre- « Spalare 15¢g 30 0.25 6.0

Quick dus de 40°C

Plus murdarie + Clatire
Toate 40°C

5.2 Setarea si pornirea unui

program

Pornirea unui program

1. Tnchideti usa aparatului.
2. Deschideti robinetul de apa.
3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a

activa aparatul.

4. Pentru a seta un program, apasati
Programe pana cand se aprinde
indicatorul programului selectat.

5. Apasati Start / Pauza pentru a incepe
programul.

Pornirea unui program cu

Pornirea cu intarziere

1. Inchideti usa aparatului.

2. Deschideti robinetul de apa.



3. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

4. Setati un program.

5. Apasati Pornire cu intarziere pentru a
intarzia pornirea unui program cu
pana la 24 ore.

Indicatorul de prespalare se aprinde.

6. Apasati Start / Pauza pentru a incepe
numaratoarea inversa.

":" se aprinde intermitent.

Atunci cand numaratoarea inversa este

incheiata, programul porneste automat.

Anularea Pornirii cu Intarziere

1. Apasati Start / Pauza.

2. Apasati Pornire cu intarziere pana
cand se aprinde 0.

3. Apasati Start / Pauza. Programul
porneste automat.

Intreruperea unui program

1. Deschideti usa aparatului.

Aparatul se opreste.

2. Inchideti usa aparatului.

Programul continua din punctul in care a
fost intrerupt.

Anularea unui program

Apasati lung butonul pornit/oprit timp de
aproximativ 3 secunde pentru a anula
programul.

6. UTILIZAREA ZILNICA

6.1 Utilizarea aparatului

1. Umpleti rezervorul pentru sare cu
sare pentru masina de spalat vase.
Umpleti dozatorul cu agent de clatire.
ncarcati cosul.

Deschideti robinetul de apa.

Setati programul corect pentru tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
6. Adaugati detergent.

7. Porniti programul.

aproON

6.2 Utilizarea sarii pentru
masina de spalat vase

Apa dura contine o cantitate mare de
minerale care poate cauza deteriorarea
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Tnainte de a porni un nou
program, verificati daca
exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

@

Terminarea unui program

Dupa finalizarea unui program este emis
un semnal acustic intermitent timp de
aproximativ 8 secunde.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul.
2. Inchideti robinetul de apa.

@ + Lasati vasele sa se

raceasca inainte de a le
scoate din aparat. Vasele
fierbinti se pot deteriora
usor.

* Pe partile laterale si pe
usa aparatului poate fi
apa. Otelul inoxidabil se
raceste mult mai repede
decat vasele.

aparatului si rezultate de spalare
nesatisfacatoare. Dedurizatorul de apa
neutralizeaza aceste minerale.

Pentru informatii privind duritatea apei
din zona in care va aflati, adresati-va
companiei de furnizare a apei.

ATENTIE!

Folositi numai sare speciala
pentru masina de spalat
vase. Celelalte tipuri de sare
vor deteriora aparatul.
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Umplerea rezervorului pentru

sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Folositi palnia pentru a umple
rezervorul cu sare speciala pentru

masina de spalat vase.

4. Inlaturati sarea din jurul orificiului

rezervorului pentru sare.

5. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide

rezervorul.

@ Apa si sarea pot sa iasa din
rezervorul pentru sare atunci
cand il umpleti, ceea ce

constituie pericol de

corodare. Pentru a impiedica
acest lucru, incepeti un
program imediat dupa
umplerea rezervorului pentru

sare.

Duritate apa

Reumpleti rezervorul pentru
sare atunci cand se aprinde
indicatorul pentru sare de pe
afisaj.

Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Pentru a modifica setarea dedurizatorului
apei:

1. Tnchideti usa aparatului.

2. Apasati butonul pornit/oprit

3. Apasati imediat Start / Pauza si
mentineti-l apasat timp de 6 secunde.

4. Afisajul indica nivelul curent al
dedurizatorului de apa.

5. Apasati imediat Start / Pauza pentru
a alege nivelul dorit.

6. Nivelul este retinut dup 6 secunde.

Duritate apa

Nivelul dedurizatorului apei

Grade germane (°dH)

Unitate internationala

(mmol/l)
0-5 0.0-0.9 H1
6-11 1.0-2.0 H2
12-17 21-3.0 H3
18- 22 3.1-4.0 Ha1)
23-34 4.1-6.1 H5
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Duritate apa Nivelul dedurizatorului apei
Grade germane (°dH) Unitate internationala
(mmol/l)
35-45 6.2-8.0 H6

1) Setarea din fabrica.
Daca utilizati detergent standard, care sunt pentru cantitati diferite de
setati un nivel adecvat pentru detergent (15 g si 25 g). Puneti
duritatea apei pentru a mentine activ tabletele de detergent in partea (E) a
indicatorul de realimentare cu sare. compartimentului.

6.3 Utilizarea detergentului

ATENTIE!

Utilizati numai detergenti
pentru masina de spalat
vase.

Pentru a proteja mediul
inconjurator, nu utilizati o
cantitate mai mare de
detergent decat cea
recomandata de

producatorul detergentului.

@ Reumpleti dozatorul pentru
detergent Tnainte de fiecare
spalare.

Umplerea dozatorului pentru
detergent
1. Apasati butonul de eliberare (A)

pentru a deschide capacul (B)
dozatorului pentru detergent.

B

A
7
m capacul dozatorului pentru detergent.
4 <

2. Puneti detergentul (aproximativ 15 g)
in compartimentul (C).
Compartimentul are 2 parti (D) si (E)

3. TInchideti dozatorul pentru detergent.
Apasati capacul pana cand butonul
de eliberare se fixeaza in locasul lui.

4. Daca programul are o faza de

NP prespalare, puneti o cantitate redusa
£ de detergent (aproximativ 3 g) pe
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@ Tabletele de detergent nu se
dizolva complet la programe

scurte si resturile de
detergent pot ramane pe
vase dupa finalizarea
programului.
Va recomandam sa utilizati
tablete de detergent cu
programe lungi.

6.4 Utilizarea din nou a
detergentului, a sarii si a
agentului de clatire, in mod
separat

1. Umpleti rezervorul pentru sare si
dozatorul pentru agentul de clatire.

2. Porniti un program fara a incarca
vase.

3. Dupa finalizarea programului, reglati
pozitia dozatorului pentru agentul de
clatire.

6.5 Utilizarea agentului de
clatire

C ATENTIE!
Folositi numai agent de

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

@ Agentul de clatire ajuta la
uscarea vaselor fara dare si
pete.
Agentul de clatire este
eliberat automat pe durata
ultimei faze de clatire.

Umplerea dozatorului pentru
agent de clatire

1. Rotiti capacul (F) in sens antiorar si
scoateti-I.

2. Umpleti dozatorul pentru agent de
clatire (G) cu agent de clatire.
Semnul ,MAX” indica nivelul maxim.

3. Pentru a evita formarea excesiva de
spuma in timpul programului,
inlaturati agentul de clatire varsat pe
alaturi cu o laveta absorbanta.

4. Puneti la loc capacul si rotiti-l in sens
orar pana se blocheaza. Aliniati
semnele de pe capac si dozator.

Realimentati dozatorul pentru agentul de
clatire atunci cand indicatorul agentului
de clatire de pe afisaj se aprinde.

Reglati doza agentului de
clatire
Setarea din fabrica: pozitia 3.

Puteti seta dozajul agentului de clatire
ntre pozitia 1 (dozajul cel mai mic) si
pozitia 4 (dozajul cel mai mare).

Rotiti selectorul pentru agentul de clatire
(H) pentru a mari sau a reduce dozajul.



7. INFORMATII SI SFATURI

7.1 Incarcarea cosului

Randurile de dinti din cos pot fi coborate
pentru a incarca oale, cratite si
castroane.

g

i

[ |

Puneti lingurile printre alte tacamuri
pentru a evita lipirea acestora.

Cosul de tacamuri are 2 gratare de
tacamuri care pot fi scoase usor.
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ATENTIE!

Asigurati-va ca bratul
stropitor se poate roti liber
fnainte sa porniti un
program.

7.2 Informatii si sfaturi

Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
Indepartati alimentele ramase de pe
articole.

Inmuiati alimentele arse rdmase pe
vase.

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca apa nu se aduna in
containere sau in vase.

Asigurati-va ca tacamurile si vasele
nu adera unul la altul.

Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

Puneti obiectele mici in cosul pentru
tacamuri.

Puneti lingurile printre alte tacamuri
pentru a evita lipirea acestora.
Puneti articolele in cos astfel incat
apa sa ajunga la toate suprafetele.
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» Articolele usoare nu trebuie sa se

miste.

» Picaturile de apa se pot colecta pe
articolele din plastic si pe tigaile din

teflon.

8.1 Intretinerea

AVERTISMENT!

Inainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

C ATENTIE!
Nu utilizati aparatul fara

filtre.

Asigurati-va ca filtrele sunt
pozitionate corect. O pozitie
incorecta a filtrelor va cauza
rezultate nesatisfacatoare la
spalare si deteriorarea
aparatului.

@ Filtrele murdare si un brat
stropitor infundat reduc
rezultatele spalarii. Verificati
la intervale regulate si, daca
este nevoie, curatati filtrele.

8.2 Scoaterea si curatarea
filtrelor

Filtrul este alcatuit din trei parti.

A. Filtrul mare

B. Filtrul fin
C. Filtrul principal

« Cutitele cu lama lunga constituie un
pericol potential atunci cand sunt
pozitionate vertical.

1. Raotiti filtrul fin (B) spre stanga si
scoateti filtrul asamblat.

2. Scoateti filtrul mare (A) scotandu-I

din filtrul fin (B).

Spalati bine filtrele cu apa si o perie.

Puneti filtrul mare (A) in filtrul fin (B).

Introduceti filtrul asamblat in cuva si

rotiti filtrul fin (B) spre dreapta pana

cand se blocheaza.

L ol

8.3 Pentru a curata bratul
stropitor

Nu scoateti bratul stropitor. Daca orificiile
din bratul stropitor sunt infundate,
inlaturati resturile de murdarie cu un
obiect ascultit subtire.

8.4 Pentru a curata suprafetele
exterioare

Curatati suprafetele exterioare ale
aparatului si panoul de comanda cu o
laveta moale umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi (de ex. acetona).

8.5 Protectia la inghetare

Protejati aparatul de inghetare, de
exemplu pe timpul iernii. Dupa fiecare
ciclu:

1. Scoateti aparatul din priza.

2. Opriti alimentarea cu apa si
deconectati conducta de alimentare
cu apa de la robinet.

3. Scurgeti apa din conducta de
alimentare si din robinet.

4. Conectati conducta de alimentare cu
apa la robinet.

5. Scoateti filtrul de la baza cuvei si
folositi un burete pentru a strange
apa din colectorul de apa.



9. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

9.1 Ce trebuie facut daca...

Daca aparatul nu porneste sau se

opreste pe durata utilizarii, inainte de a

ROMANA 53

contacta un Centru de service autorizat,
verificati daca puteti rezolva problema
singur cu ajutorul informatiilor din tabel.

n cazul anumitor probleme, indicatoarele
de program se aprind intermitent
indicand o defectare.

Problema si codul alarmei

Solutie posibila

Aparatul nu se alimenteaza cu apa.

» Afisajul programului indica E1.

» Este emis un semnal acustic in-
termitent timp de aproximativ 30
de secunde.

Verificati daca robinetul de apa este des-
chis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de
alimentare cu apa nu este prea mica. Pen-
tru aceasta informatie, contactati compania
locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infun-
dat.

Dispozitivul anti-inundatie este por-

nit.

+ Afisajul programului indica E4.

* Este emis un semnal acustic in-
termitent timp de aproximativ 30
de secunde.

nchideti robinetul de apa si adresati-va unui
Centru de service autorizat.

Nu puteti activa aparatul.

Verificati daca stecherul este introdus Tn
priza.

Verificati daca exista o siguranta arsa in ta-
bloul de sigurante.

Programul nu porneste.

Verificati daca usa aparatului este inchisa.
Apasati butonul de start.

Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Aparatul nu evacueaza apa.

Verificati daca furtunul de evacuare este co-
nectat corect.

Verificati daca filtrele din aparat sunt curate.
Verificati daca chiuveta din bucatarie face
evacuarea corect.

Dupa verificarea aparatului, setati si
porniti din nou programul. Daca
problema apare din nou, contactati un
Centru de service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru
de service autorizat.

Datele necesare pentru Centrul de
service se gasesc pe placuta cu date
tehnice, retineti aceste informatii:

e Model .....ccoeevvnnneen.

e Numarul de serie (SN.) ....cccceevvvneennn.



www.electrolux.com

9.2 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila

Solutie posibila

Vesela nu este curata.

Programul selectat nu era
adecvat pentru tipul de
incarcatura si/sau pentru
gradul de murdarie.

Asigurati-va ca programul
este adecvat pentru tipul
de incarcatura si/sau pen-
tru gradul de murdarie.

Cosul nu au fost incarcat
corect, apa nu a ajuns la
toate suprafetele.

ncarcati cosul in mod co-
respunzator.

Bratul stropitor nu se poate
roti liber din cauza asezarii
incorecte a incarcaturii.

Asigurati-va ca bratul stro-
pitor se poate roti liber
nainte sa porniti un pro-
gram.

Filtrele sunt infundate.

Verificati daca filtrele sunt
curate.

Filtrele sunt incorect asam-
blate si montate.

Verificati daca filtrele sunt
corect asamblate si monta-
te.

Cantitatea de detergent a
fost insuficienta sau nu s-a
utilizat deloc detergent.

Asigurati-va ca folositi can-
titatea corecta de deter-
gent.

Pe vase exista depuneri de
calcar.

Rezervorul pentru sare es-
te gol.

Umpleti rezervorul pentru
sare cu sare speciala pen-
tru masina de spalat vase.

Capacul rezervorului pen-
tru sare nu este inchis co-
rect.

Asigurati-va ca rezervorul
pentru sare este inchis co-
rect.

Apar dungi sau pete
|aptoase pe pahare si va-
se.

Nivelul dedurizatorului de
apa este prea mare.

Setati dedurizatorul de apa
la un nivel mai redus.

Apar straturi albastrui pe
pahare si vase.

Dozajul agentului de clatire
este prea mare.

Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe o po-
zitie mai mica.

Cauza poate fi detergentul.

ncercati o altd marca de
detergent.

Vasele sunt ude si mate.

A fost selectat un program
fara o faza de uscare.

Setati un program cu o
faza de uscare.

Dozatorul pentru agent de
clatire este gol.

Umpleti dozatorul cu agent
de clatire.




9.3 Coduri de eroare
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Cod Semnificatie Cauza posibila
E1 Interval de alimentare cu Robinetul nu este deschis
apa mai lung. sau alimentarea cu apa es-
te intrerupta sau presiunea
apei este prea redusa.
E3 Temperatura necesara nu  Functionare incorecta a
a fost atinsa. elementului de incalzire.
E4 Supra-umplere. S-a alimentat cu prea

multa apa sau exista pier-
deri la un element al masi-
nii de spalat vase.

10. INSTALAREA

10.1 Asamblarea 10.2 Conexiunea la reteaua

Pozitionati aparatul lasand o electrica

distanta minima de 50 mm
pe ambele laturi ale usii
complet deschise.

AVERTISMENT!
La acest aparat nu trebuie
utilizate prelungitoare sau

Pastrati o distanta de 5 mm intre ambele adaptoare.

laturi ale aparatului si cabinet. Exista
doua posibilitati de gaurire a cabinetului
pentru aparat.

AVERTISMENT!
Nu taiati sau eliminati
legarea la masa.

AVERTISMENT!
Faceti conexiunea electrica
cu cablul de alimentare.

Pentru tensiunea nominala,

min. verificati placuta cu date
443mm tehnice.
[~

Gaura pentru cablul de alimentare,
furtunul de evacuare si alimentarea
cu apa. Pentru a face o instalare
corecta, pozitionati gaura in dreapta
sau stanga aparatului.
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10.3 Racordarea furtunului de Prelungirea furtunului de evacuare a apei
evacuare a apei nu trebuie sa fie mai mare de 2 m.

Diametrul interior nu trebuie sa fie mai
mic decat diametrul furtunului de
evacuare.

Atunci cand conectati furtunul de
evacuare a apei la un racord sub sifonul
de la chiuveta, inlaturati membrana din
plastic (A). Daca nu inlaturati membrana,
resturile de mancare pot cauza
infundarea racordului de la furtunul de
evacuare.

max. 750 mm

A
NP
L

o| o
o
o
10.4 Verificarea finala
(o) ~
Inainte de a porni masina de spalat vase,
verificati urmatoarele aspecte.
+ Conectati furtunul de evacuare aapei  « Aparatul este adus la nivel si fixat
la o conducta de canalizare cu corect.
diametrul minim de 40 mm. . » Robinetul de alimentare este deschis.
* Puneti furtunul de evacuare a apei » Racordurile furtunului de alimentare
direct in chiuveta. Folositi suportul sunt etanse si nu au pierderi.
special din plastic. . o » Firele sunt conectate ferm.
FurtunLil qe_evacua_re a apei trebuie sa « Alimentarea electrica este pornita.
fie la o naltime mai mica de 750 mm de * Furtunurile de alimentare si evacuare
baza aparatului pentru a preveni nu sunt Tnnodate.
problemele din timpul fazelor de » Toate materialele de ambalare si
evacuare. tipariturile trebuie scoase din masina

Scoateti dopul de la chiuvetd atunci cand de spalat vase.

aparatul evacueaza apa, pentru a
impiedica revenirea apei in aparat.

11. INFORMATII TEHNICE

11.1 Tabel cu date tehnice

Tnaltime: 438 mm
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Latime: 550 mm

Adancime: 500 mm

Adancime cu usa complet deschisa: 812 mm

Tensiune nominala in sarcina: vezi placuta cu da-
tele tehnice

Presiune apa: 0.04 - 1.0 MPa

Sursa de curent: vezi placuta cu da-
tele tehnice

Capacitate: set pentru 6 persoa-
ne

Consum de curent Modul Ramas aprins: 0.49 W

Modul Oprit: 0.49 W

12. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L’:‘l Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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